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Instrukcje

Dla bezpiecznej oraz niezawodnej pracy urzadzenia prosimy o zapoznanie si¢ z ponizsza
instrukcja przed montazem oraz zachowanie jej na czas uzytkowania urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z procedurami operacyjnymi w ponizszej instrukcji.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki nie nalezy demontowaé i1 naprawiaé
samodzielnie lub przekazywac¢ do naprawy nieautoryzowanemu serwisowi. Prosimy o kontakt z
dziatem obstugi technicznej naszej firmy w celu naprawienia usterki.

Ze wzgledu na ciagly rozwdj produktu urzadzenie moze by¢ niezgodne z instrukcja

uzytkowania. Przepraszamy za zaistniate btedy i przeoczenia.
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1. Srodki bezpieczenstwa

1) Wymagane jest zapoznanie si¢ z ponizszymi instrukcjami przed montazem oraz
uruchomieniem kompensatora SVG

2) Tylko osoby z odpowiednimi kwalifikacjami moga obshugiwaé oraz instalowa¢ urzadzenia
SVG. Nie jest dozwolone zmienianie parametréw urzadzenia, po za osobami posiadajacymi
odpowiednie kwalifikacje.

3) Demontaz lub ingerencja w elementy urzadzenia moze powodowaé zagrozenie oraz
powoduje utracenie gwarancji ze strony producenta.

4) Urzadzenie wymaga bardzo dobrej jakosci uziemienia ochronnego. Zta jako$¢ uziemienia
moze powodowacé nieprawidlowa prace urzadzenia oraz ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

5) Po wylaczeniu urzadzenia nalezy odczeka¢ minimum 10 minut, po tym czasie nalezy
sprawdzi¢ napigcie obwodow DC, aby upewni¢ si¢, ze tadunek zgromadzony na kondensatorach
zostal rozladowany oraz nie stanowi zagrozenia porazeniem. Dopiero po dokonaniu tych czynnosci
mozna rozpocza¢ demontaz elementow demontowalnych.

6) Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza przez otwory wentylacyjne. Ich zatkanie
moze prowadzi¢ do przegrzania i w konsekwencji uszkodzenia urzadzenia

7) Podczas transportu oraz przechowywania, urzadzenie nie powinno przebywaé¢ w warunkach
wilgotnych, o wysokiej temperaturze, w warunkach wysokiego zapylenia oraz S$rodowisku

korozyjnym!
2. Opis produktu

Aktywny kompensator mocy biernej SVG, wystepuje jako nascienny, wolnostojacy lub w
wykonaniu rakowym. Dotykowy panel HMI urzadzenia stluzy do konfiguracji oraz podgladu
parametrow urzadzenia, obshuga poprzez panel moze by¢ rowniez realizowana poprzez zewngtrzny
panel. SVG jest zaawansowanym uktadem energoelektronicznym — bedac potaczonym réwnolegle
z obcigzeniem generuje prad bierny o przeciwnej fazie niz pobierany przez odbiorniki i w ten sposob

realizuje kompensacje mocy bierne;j.
3. Modele

Oznaczenie poszczegoélnych modelow SVG przedstawiono na rysunku 3.1. Szczegdtowe
parametry modutéw przedstawiono w tabeli 3.1-3.2, a kompletnych urzadzen wolnostojacych w
tabeli 3.3. Trojwymiarowe rzuty urzadzen przedstawiono na rysunkach 3.2-3.4, a ich szczegétowe

wymiary zestawiono w tabelach 3.1 1 3.3.
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TYPOSZEREG:
SM - SVG - 075 -0.4 -4L - W

W: Montaz na $cianie
R: Wykonanie rakowe

C: Wykonanie wolnostojace

L’&L: Sied tréjprzewodowa
AL: Sie¢ czteroprzewodowa

b.4:400v napiecie sieci zasilajgcej
0.5:500V napiecie sieci zasilajacej
0.69:690V napiecie sieci zasilajacej

iPojemnusc znamionowa
{kVar):010/015/035/050/075/100/120

iKompensalor mocy biernej

Rysunek 3.1 Kod modeli SVG

Tabela 3.1: Specyfikacja oraz wymiary modutow rakowych

Moc Napiecie

kompensacji znamionowe Wymiary (D1*W1*H1)(mm) Chtodzenie
(kVar) V)

SM-SVG-5-0.22-2L-R 5 220 396x%260%160 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-10-0.4-4L-R 10 400 535x500%89 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-15-0.4-4L-R 15 400 535x500%x89 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-35-0.4-4L-R 35 400 535x500%89 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-50-0.4-4L-R 50 400 576x550%190 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-75-0.4-4L-R 75 400 586x550%240 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-100-0.4-4L-R 100 400 616x550%240 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-90-0.5-4L-R 90 500 675x495%275 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-120-0.69-4L-R 120 690 735x539%275 Wymuszone powietrzne
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Tabela 3.2: Specyfikacja oraz wymiary urzadzen w wykonaniu nasciennym

Moc .
Napiecie znam.

kompensacji Wymiary(D2*W2*H2)(mm) Chtodzenie

(kVar) V)

SM-SVG-5-0.22-2L-W 5 230 160x260x396 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-10-0.4-4L-W 10 400 91x460x557 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-15-0.4-4L-W 15 400 91x460x557 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-35-0.4-4L-W 35 400 91x460%557 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-50-0.4-4L-W 50 400 192x500x587 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-75-0.4-4L-W 75 400 240x600%x597 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-100-0.4-4L-W 100 400 242x500%x627 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-90-0.5-4L-W 90 500 275%495%675 Wymuszone powietrzne
SM-SVG-120-0.69-4L-W 120 690 275x539%735 Wymuszone powietrzne
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Tabela 3.3: Specyfikacja oraz wymiary urzadzen wolnostojacych

Moc kompensacji

Napiecie znam. (V)

Wymiary

Chtodzenie

(kVar)
SM-SVG-50-0.4-4L-C 50
SM-SVG-100-0.4-4L-C 100
SM-SVG-200-0.4-4L-C 200
SM-SVG-250-0.4-4L-C 250
SM-SVG-300-04-4L-C 300
SM-SVG-400-0.4-4L-C 400
SM-SVG-270-0.5-4L-C 270
SM-SVG-360-0.69-4L-C 360

220

400

400

400

400

400

500

690

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1/ Obudowa 2

Obudowa 1

Obudowa 1

Obudowa 1 - rozmiar(D3xW3xH3): 800x1000x2200mm, moze pomiesci¢ 5 modutow.

Obudowa 2 - rozmiar(D3xW3xH3): 800x1000x1600mm, moze pomiesci¢ 3 moduty.

D1

Vertical view

Rysunek 3.2: Wymiary w wykonaniu rakowym

Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone
powietrzne
Wymuszone

powietrzne
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Rysunek 3.3: Wymiary w wykonaniu nasciennym
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Rysunek 3.4: Wymiary w wykonaniu szafowym
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4. Parametry techniczne

Seria 400V Seria 500V
Moc znamionowa SKVar ;{?::::;:55::::;:;;:\:; 90kVar 120kVar
Mapiecie mamionowe 230V(+/- 20%) A00V(+(- 20%) 500V([+/- 20%) 690V(+/~ 20%)
Czestotliwost znam. 50Hz(+/-5%)
Sieg Jednofazowa Trojfazowa
Czas odpowiedzi <10ms
Wspodtczynnik kompensacji =05%
Sprawnosd urzgdzenia =97%
Czestotliwosc przetgczania 32kHz 16kHz 12,8kHz 12,8kHz
Funkcja Kompensacja mocy biernej

lloéé moduléw Brak ograniczen, Jeden modul monitorujacy moze byc wyposazony w & modulow

wykonawczych
Komunikacja Dwukanatowe RS485 (Wsparcie dla bezprzewodowe) komunikacji WIFI/GPRS)
Wysokost n.p.m <2000m
Temperatura -20™450C
Wilgotnost <Q0%
Poziom zanieczyszczen Ponizej poziomu Il

Przecigzeniowe, nadpradowe, nadnapieciowe, przeciwko asymetri sieci zasilajace),

Zabezpieczenia ; L .
temperaturowe, wahan crestotliwosci, swarciowe

Halas <50d8 <60dB <65dB
MontaZz Mascienny/Rackowy Rac kowy
Podigczenie 0d tytu (Rack), od gory (nascienny) Od gory
Stopien ochrony IP20

5. Montaz i podlaczenie
5.1 Weryfikacja przed montazem

Wszystkie prace montazowe, rozruchowe oraz parametryzacja musza by¢ przeprowadzone
przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje lub pod nadzorem takich oséb.

Przed podtaczeniem nalezy upewnic si¢ o braku napiecia na przewodach zasilajacych SVG.

SVG wymaga bardzo dobrej jako$ci uziemienia ochronnego, aby unikna¢ ryzyka
porazeniowego oraz aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia.

Nalezy zweryfikowa¢ podtaczenie zewngtrznych przektadnikow pradowych pod katem
kierunku montazu oraz kolejnosci faz, szczegdtowe informacje w sekcji 5.7.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢:
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1. Wizualny stan urzadzenia pod katem uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek
transportu.
2. Tabliczke znamionowg urzadzenia pod katem zgodnosci z zakupionym modelem, moca |

glownymi parametrami.
5.2 Montaz

Moduly nascienne, rakowe posiadajg te same wymiary po za wystajacymi elementami
montazowymi.

Modut nasécienny posiada wlasny wyswietlacz oraz sygnalizator statusu LED, ktore moga
zosta¢ umieszczone po za urzadzeniem. Rozmieszczenie otworéw montazowych dla modutu

nasciennego przedstawiono na rysunku 5.1

10;15:35 KIAR, o0 kVAR 100 VAR ;
MQ/ . T ] S - v >
I:l D D \H:a

215 215

Rysunek 5.1 Moduty nascienne

Modut rakowy nie posiada wyswietlacza, jest wyposazony tylko w sygnalizatory statusu LED,
ktére sa uzywane dla monitorowania przy pracy rownolegltej. Otwory montazowe dla modelu

rakowego przedstawiono na rysunku 5.2
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Rysunek 5.2 Modut rakowy
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5.3 Wymagania Srodowiskowe

Modut SVG moze by¢ montowany tylko w czystych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Urzadzenie jest wyposazone w adaptacyjny uktad chtodzenia poprzez wewnetrzne wentylatory. Nie
nalezy blokowa¢ wlotow powietrza wentylatorow — moze to prowadzi¢ do przegrzania i
uszkodzenia. Aby zapobiec zatykaniu wlotow powietrza przez kurz zalecane jest czyszczenie ich co

trzy miesiace. Aby zapewni¢ dhuga oraz stabilng prace nalezy spetnic nastepujace warunki:
1. Temperatura otoczenia powinna by¢ wyzsza od -20 °C I nizsza od 50 °C, aby temperatura

pracy tranzystorow IGBT byla optymalna. Jezeli ich temperatura przekroczy 90 °C urzadzenie
automatycznie si¢ wylaczy.

2. Srodowisko powinno by¢ wolne od pytow, gazow korozyjnych lub wybuchowych, pytow
przewodzacych itp.

3. Srodowisko nie powinno by¢ wystawione na dziatanie silnych pol magnetycznych,
promieniowania jadrowego lub fal elektromagnetycznych wysokiej mocy.

4. Wilgotnoéé érodowiska powinna byé nizsza od 90%. Srodowisko powinno by¢ wolne od
wody, pary wodnej. W srodowisku nie powinna zachodzi¢ kondensacja pary wodne;.

5. Wysoko$¢ montazowa powinna by¢ mniejsza niz 1500 metréw nad poziomem morza.

6. Podczas montazu nalezy unika¢ drgan, uderzen oraz wigkszych przechylen od pionu aby
unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

7. Powinno zosta¢ zapewnione wystarczajaco duzo miejsca w miejscu instalacji urzadzenia
umozliwiajacego sprawna wymiang ciepta. Dla kompletnych SVG z modutéw rakowych odlegtos¢
tylnej czgdci urzadzenia od $ciany nie powinna by¢ mniejsza niz 200mm, a odleglo$¢ przedniej
czeéci urzadzenia od $ciany nie powinna by¢ mniejsza niz 800mm. Dla urzadzen nasciennych
odleglo$¢ gornej czesci urzadzenia od sufitu powinna byé nie mniejsza niz 200mm, a odleglos¢
dolnej czgsci od innych elementéw powinna by¢ nie mniejsza niz 200mm. Dodatkowo w celu
zabezpieczenia przed mozliwym niechcianym zapyleniem, urzadzenie powinno by¢ montowane nie

mniej niz 800mm na ziemia.

5.4 Podlaczanie zasilania oraz przekladnikow pradowych

Podczas podiaczania urzadzenia nalezy uzy¢ przekrojow przewodow zgodnie z tabelg 5.2.
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Rysunek 5.3 Zaciski przylaczeniowe

Uwaga!: Kolejnos$¢ podtaczania faz musi by¢ zgodna z kierunkiem wirowania pola.

Gléwne zaciski to:

® Wejscie A — podigczenie fazy L1/A

® Wejscie B — podiaczenie fazy L2/B
® Wejscie C — podiaczenie fazy L3/C
® Wejscie N — podigczenie przewodu neutralnego
® Wejscie PE — podtaczenie przewodu ochronnego
Zaciski przektadnikéw pradowych zestawiono w tabeli 5.1
Tabela 5.1 Zaciski przektadnikéw pradowych oraz zaciski komunikacyjne
X1:
IS A+ IS_A- IS B+ IS B- IS C+ IS_C-
Oznaczenie
Sl S2 Sl S2 S1 S2
Opis Przekladnik fazy L1/A | Przekladnik fazy L2/B Przektadnik fazy L3/C
X2:

Oznaczenie 485A1 485B1 485A1 485B1 485A2 485B2
Opis Komunikacja RS485 1 Komunikacja RS485 1 Komunikacja RS485 2
Xa3:

+24
Oznaczenie GND | DIX1 DIX2 +24V DO_R3 DO_R4 DO_R5
\Y
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Opis

Zasilanie
zewnetrznej

sygnalizacji

Start

Wylacznik

awaryjny

Wejscie

cyfrowe

Instrukcje

btedu

Stan

gotowosci

Stan pracy

Wazne: Maksymalny prad strony wtornej przektadnikow nie moze przekraczac 5A.

5.5 Schemat podlaczenia pojedynczego modulu

stronie obcigzenia jak i zasilania.

5.6 Schemat podlaczenia wielu moduléow w jednej obudowie rakowej

W takiej sytuacji nalezy zastosowac zbiorcze przektadniki dla catego zespotu modutow.

power

HDMI

load

Rysunek 5.4 Montaz przektadnikow pradowych po stronie obcigzenia

10

Przy pracy pojedynczego modutu przektadniki pradowe mozna zamontowaé zaréwno po

Moduly SVG moga by¢ taczone rownolegle w celu zwigkszenia catkowitej mocy kompensacji.
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il
¢98
HDMI SVG -

Rysunek 5.5: Montaz przektadnikow dla kilku urzadzen SVG
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5.7 Przekroje przewodow zasilajacych

N 'Jr
SVG &l

Ze wzgledow bezpieczenstwa wszystkie przewody powinny by¢ wykonane z miedzi oraz

umieszczone w rurze elektroinstalacyjnej (tzw. peszel). Zalecane przekroje przewodow zasilajacych

1 wielkos¢ zabezpieczenia wktadka topikowg zestawiono w tabeli 5.2

Tabela 5.2 Zalecane przekroje przewoddw zasilajacych

Model Zalecany przekroj Zalecane zabezp. |Rozmiar zacisku
SM-SVG-10-0.4-4L-R/W 4mm? 20A M6
SM-SVG-15-0.4-4L-R/W 6mm? 32A M6
SM-SVG-35-0.4-4L-R/W 10mm? 63A M6
SM-SVG-50-0.4-4L-R/W 25mm? 100A M8
SM-SVG-75-0.4-4L-R/W 35mm2 160A M8
SM-SVG-100-0.4-4L-R/W 50mm2 200A M8

*)esli wystepujg problemy z dostepnoscia przewoddw we wskazanych rozmiarach mozna

zastosowac przewody o wiekszej Srednicy o ile zacisk przytgczeniowy na to pozwala.

11
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6. Obsluga urzadzenia
6.1 Opis glownego interfejsu

Interfejs glowny panelu dotykowego HMI pokazano na rysunku 6.1. Gléwny interfejs
wyswietla wszystkie najwazniejsze informacje o pracy urzadzenia, takie jak prady czy
wspolczynniki mocy. Wiaczanie, wylgczanie oraz resetowanie urzadzenia mozna przeprowadzié
poprzez gtowny interfejs — po lewej stronie w ustawieniach znajduja si¢ interfejsy “Data”, “Setting”

oraz “Record”.

Main Page Grid Current Load Current

Okno logowania przedstawiono na rysunku 6.2. Aby rozpocza¢ logowanie nalezy wejs¢ w

6.1 Interfejs glowny

6.2 Dostep serwisowy

menu “Setting”, wprowadzi¢ hasto to 123 i potwierdzi¢ ,,OK”.
Typy uprawnien:
1. “Operation Permission”
Posiadajac takie uprawnienia uzytkownik ma podglad w dane zaré6wno w trybie live jak i
archiwalne. Dodatkowo uzytkownik moze uruchamiaé, zatrzymywac oraz resetowac urzadzenie.
2. “Set Permission”
Posiadajac takie uprawnienia uzytkownik moze dodatkowo zmieniaé parametry pracy

urzadzenia.

12
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Rysunek 6.2 Widok okna logowania

6.3 Ustawianie parametrow pracy

Po zalogowaniu parametry podzielone sa na poszczegdlne kategorie: "System Parameter",
"Sampling Parameter", "High Voltage parameter", "Harmonic Parameter", "Single
Parameter" oraz "Time Calibrate". Moga one by¢ ustawione w odniesieniu do aktualnych

parametrow pracy — nalezy wtedy wcisng¢ poszczegdlne kafelki w menu.

Parameter Setting

Rysunek 6.3 Menu ustawiania parametrow pracy

13
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6.4 Ustawianie parametrow systemu

Interfejs ustawiania parametréw systemu przedstawiono na rysunku 6.4

System Parameter

Number Of Modular
In Parallel

Capacity In Cabinet

Compensation Method Select

DI-Start

Auto-Start

<« | <<«

Grid Frequency Select

Power Factor Preset Value

Rysunek 6.4 Ustawianie parametrow systemu

Number of modular In Parallel — ilo§¢ modutéw SVG pracujacych réwnolegle

Capacity Rate of modular in cabinet — stosunek pradow znamionowych modutu do sumy
pradow znamionowych w szafie,

np. Jezeli w szafie znajdujg si¢ 3 moduly o wartosciach 1004, 504, 1004 to pierwszy modut
wymaga parametru 100/250 = 0,4.

Compensation Mode Selection — do wyboru “reactive power” —kompensacja mocy biernej,

“reactive power + harmonic” — kompensacja mocy bierna + filtracja harmonicznych (dla
ASVQ),

DI-start - W przypadku koniecznosci zalaczania urzadzenia zewngtrznych sygnalem
cyfrowym nalezy ustawi¢ na “Able”, w innym przypadku ‘Unable”.

Auto-Start — jezeli ustawiono “Unable” urzadzenie nalezy recznie zalaczyé po zasileniu
przyciskiem ,,Power On” z menu gtownego i zatrzymywaé w razie koniecznosci przyciskiem ,,Shut
down”. Ustawienie funkcji Auto-Start w na “Able” powoduje przetaczenie urzadzenia na
automatyczne zalaczenie po otrzymaniu zasilania.

Load Current Value — kiedy prad obcigzenia przekroczy tg warto$¢ urzadzenie zacznie prace,
dla pracy ciaglej ustaw wartosc ,,0”.

Power Factor Setting Value — ustawienie wymaganego wspotczynnika mocy, w zakresie 0-1.
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Po ustawieniu wszystkich parametrow potwierdz przyciskiem “Save” oraz sprawdz

poprawno$¢ zapisu nowych parametrow przyciskiem ,,Query”.
6.5 Ustawianie parametrow pomiarowych

Interfejs ustawiania parametréw pomiarowych przedstawiono na rysunku 6.5

Sampling Parameter

Sampling Input Current
Location

Sampling Input Current
Direction

<[«

Input CT Ratio

Sampling Load Current

Sampling Load Current
Location

Sampling Load Current
Direction

< [«[«

Load CT Ratio

Rysunek 6.5 Ustawianie parametrow pomiarowych

Sampling Input current location — jezeli przekladnik pomiarowy jest po stronie sieci nalezy
ustawi¢ “Grid Side:, jezeli po stronie obcigzenia to “Load Side”

Sampling Input Current Direction — jezeli kierunek pomiaru przektadnikéow jest od
urzadzenia w strong sieci nalezy ustawi¢ ‘Into Grid”, w innym przypadku “Out of Grid”

Input CT Ratio — jezeli przekladnia przektadnikéw wynosi 2000/5 nalezy ustawi¢ 400,

Sampling Load Current — ustawienie to odnosi si¢ do pracy réwnolegltej wielu modutow,
jezeli praca taka wystepuje nalezy ustawi¢ “Enable”, w innym przypadku “Disable”

Sampling Load Current Location — ten pomiar odnosi si¢ do pracy réwnoleglej wielu
modulow, przy pracy wigcej niz jednego urzadzenia nalezy wybra¢ “Cabinet”.

Sampling Load Current Direction — jezeli kierunek pomiaru przektadnikow dla catej szafy
jest od urzadzenia w strone sieci nalezy ustawi¢ ‘Into Grid”, w innym przypadku “Out of Grid”

Load CT ratio — jezeli przektadnia przektadnikéw pomiarowych dla catej szafy wynosi

2000/5 nalezy ustawi¢ 400.

15



Static Var Generator Instrukcja obstugi V1.3

6.6 Ustawianie parametrow filtracji harmonicznych (dla ASVG)

Interfejs filtracji harmonicznych przedstawiono na rysunku 6.6. Jezeli dana aplikacja wymaga
filtracji harmonicznych, mozna ustawi¢ poziom kompensacji dla danych numeréw harmonicznych.
Jezeli filtracji ma zosta¢ poddana 3-harmoniczna nalezy w wierszu 2~8 klikng¢ na drugi kafelek od
lewej odpowiadajacy 3-harmonicznej oraz ustawi¢ dla niego poziom filtracji, np. 0,95 na 95% oraz

potwierdzi¢ przez naci$nigcie "Save" a nastepnie ,,Query”.

Harmonic Setting

Rysunek 6.6 Ustawianie parametréw filtracji harmonicznych
6.7 Ustawianie parametrow sieci

Ustawianie parametrow sieci jest dostgpne poprzez opcje “High Voltage Parameter”

pokazany na rysunku 6.7

High Voltage Parameter

Winding Type

Transformation Ratio

Winding Type 2

Transformation Ratio 2

Rysunek 6.7 Ustawianie parametrow sieci
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Winding Type — uzwojenie transformatora SN/nN, mozna wybraé¢: Normal(Dyn5), YYO,
DY11 oraz YDI.
Transformation Ratio — przekladnia transformatora, jezeli wynosi 20kV/0,4kV  nalezy

ustawic 50.

7. Tryby pracy

Urzadzenie moze pracowaé w trybie recznym oraz automatycznym.
7.1. Tryb automatyczny

Urzadzenie pracujace w trybie automatycznym rozpoczyna prace bezposrednio po podaniu

zasilania. Ustawianie trybu automatycznego przedstawiono w podpunkcie 6.4.
7.2. Tryb re¢czny

Urzadzenie pracujace w trybie automatycznym rozpoczyna prace bezposrednio po podaniu
zasilania. Ustawianie trybu automatycznego przedstawiono w podpunkcie 6.4. Urzadzenie w trybie
automatycznym nie uruchamia si¢ z menu gléwnego i nie mozna go zatrzymac przyciskiem ,,Shut

Down” w tym celu nalezy wylaczy¢ tryb automatyczny i wlgczy¢ tryb reczny.

8. Zmiana ustawien wybranych parametréow fabrycznych
Aby zmieni¢ ustawienia wybranych parametrow postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Setting-> Single parameter-> Function ID _ _ _ (wybieramy numer ID parametru)

Single Parameter

» Incorrect parameter modification may cause
system failure |

> Modify the system parameters online is forbidden|

> Record before modify parameter|

<4 b
ey
s
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2. Madifield Value -> Wpisujemy zgdang wartos¢ np. ,,0” i nastepnie zatwierdzamy
przyciskiem SET

Single Parameter

Incorrect parameter modification may cause
system failure |

Modify the system parameters online is forbidden|
Record before modify parameter|

BN <
N @@

3. Sprawdzamy wprowadzong wartosc¢ przyciskiem Query

Incorrect parameter modification may cause
system failure |

Modify the system parameters online is forbidden|
Record before modify parameter|

BN < P

N

4. Zresetuj urzadzenie.

ID poszczegélnych parametrow przedstawiono ponizej:

ID: 63
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Parametr ustawia prog pradu obcigzenia, od ktérego uruchamiany jest tryb kompensacji SVG w trybie
pracy Auto-Start. Domyslna wartos¢ fabryczna to ,150”, co oznacza prad startu od 15A. Gdy
urzadzenie wykryje prad obcigzenia powyzej 15A urzadzenie uruchomi sie automatycznie. Gdy prad
obcigzenia bedzie nizszy niz 15A urzadzenie zatrzyma sie automatycznie. Jesdli chcemy, aby

kompensator pracowat ciggle parametr nalezy ustawi¢ jako ,,0”.

ID: 283

Parametr ustawia prog dla mocy czynnej, kiedy uruchamiany jest tryb kompensacji SVG do zadanego
PF. DomysIna wartosc¢ fabryczna to ,,20”, co oznacza moc czynng pojedynczej fazy 2KW. Jesli
rzeczywista moc czynna jest nizsza niz 2kW, a urzadzenie ma kompensowa¢ do zadanego PF nalezy

ustawi¢ go jako ,,0”.

ID: 261

Parametr ustawia minimalng wartos¢ pradu indukcyjnego wygenerowanego przez urzadzenie,
domyslna wartos$¢ to ,20” co oznacza 2A pradu indukcyjnego. Urzadzenie wygeneruje ustawiony prad
nawet jedli rzeczywista moc czynna jest nizsza niz ustawiona w parametrze 283. W tym przypadku
urzadzenie nie rozpocznie kompensacji do zadanego PF a wygeneruje staty prad indukcyjny zgodnie z
ustawiong wartoscig 261. W celu generowania minimalnego pradu indukcyjnego ustawionego w
parametrze 261 urzgdzenie nie moze by¢ w trybie pracy Auto-Start lub parametr 63 powinien by¢

ustawiony jako ,,0”

ID: 263

Parametr ustawia staty prad indukcyjny dla trybu pracy Self-Aging.

Gdy zostanie ustawiony tryb pracy Self-Aging i parametr 263 na ,, 100” to urzadzenie bedzie
generowac staty prad indukcyjny 10A niezaleznie od PF.

ID: 2
Przywrdcenie ustawien fabrycznych. Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne wprowadz w Modified

Value wartos¢ ,,9” i zatwierdz przyciskiem SET. Nastepnie zresetuj urzadzenie.

9. Rozwigzywanie problemow

W tabeli 8.1 zestawiono najczestsze bledy oraz problemy i sposoby ich rozwigzania.
Uzytkownik moze rozwiazywaé problemy z tabeli samemu, jezeli jednak samodzielne
rozwigzywanie problemow nie jest mozliwe prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

Btedy spowodowane poprzez niepoprawny montaz takie jak zamiana polaczen przektadnikow
pradowych, zla kolejno$¢ podiaczenia faz lub niepoprawne ustawienie parametréw mozna
zaobserwowac podczas rozruchu i debuggowania. Jezeli kompensacja nie zachodzi, a mimo to nie

pojawiajg si¢ bledy prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.
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Tabela 8.1: Najczestsze bledy

Btad

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Communication Fail

Brak komunikacji pomigdzy
SVG a panelem HMI

Sprawdzenie poprawnosci
potaczen
komunikacyjnych

Over Temperature
Fault

1. Temperatura zewnetrzna
jest zbyt wysoka

2. Wloty powietrza sg
zablokowane;

3. Awaria wentylatora.

Sprawdzi¢ kazda z trzech

mozliwych przyczyn

Successfully

Niepoprawna kolejnos¢ faz

Sprawdzi¢ kolejnos¢ faz

Unlocked After podtaczonych do
Startup urzadzenia
Ac Software Na przynajmniej jednej z faz Sprawdzi¢ czy napigcie

Overvoltage Fault

wystepuje zbyt wysokie
napigcie

sieciowe miesci si¢ W
zakresie napigcia pracy

urzadzenia

Ac Software
Undervoltage Fault

Na przynajmniej jednej z faz
wystepuje zbyt niskie napigcie

Sprawdzi¢ czy napiecie
sieciowe miesci si¢ W
zakresie napigcia pracy

urzadzenia

Abnormal Input

Czestotliwos¢ sieci nie miesci

Sprawdzié, czy

Frequency si¢ w zakresie pracy czestotliwosé sieci miesci
urzadzenia si¢ w zakresie
czestotliwosci pracy
urzadzenia
Dc Bus Voltage Wylaczenie urzadzenia przez | Prosimy o kontakt
Failure zbyt wysokie napiecie czesci autoryzowanym
DC serwisem.
Up\Un\Vp\Vn\Wp\Wn | Wylgczenie urzadzenia przez | Prosimy o kontakt
Failure awarie zasilania autoryzowanym
serwisem.

Overcurrent Fault

Wylaczenie urzadzenia przez
zbyt wysoki prad wyjsciowy
przekraczajacy wartos¢

Znamionows.

1. Sprawdzi¢, czy
wspotczynnik THD sieci
nie jest zbyt duzy

2. Sprawdzi¢ wahania
napie¢ w sieci

3. Jezeli poziom napigcia
oraz THD jest w normie
prosimy o kontakt z
autoryzowanym

serwisem.
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9. Kontakt

SMone Energy Sp. z o.o.
Ul. Sikorskiego 72
43-100 Tychy

office(@smone.pl

www.smone.pl
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